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zdrava," Utyrd jen je o tome uv jeren ju moglo bi se pobi jati
kad bi se dokazalo da je uvjerenje izdano fraudoiozn6 ili
u -zabl-udi, ili da je roba imala stcrivenu manun U postupku
1i!ko ni je ni tvrd.io da bi posto jala pri jevarna n'akana'
ili neka bludnja, pa bi preroa toie praostajala samo vlasti-
ta skrirrena mana robe " Liled juti.m v jestat< je -utvrdio 

d-a su
nametnici bili potpuno raziijeni i vidljivi. lz vje5takova
nalaza nije sasvim jasno da l-i on smatra da su nametnici
bili u robi vei prilikom njenog ukrcaja ili im ne zua pori-
jeklor -& svakako nije obrazlo?ro iskljuderje moguinosti da
su bili na brodu. Ape1ae i oni sud smatra vrlo v aZ,nom okolno-
st 5to je teretnica bila dista, jer kad bi bilo nametnika
na vreiama i u Zitu, bili bi oni--vidljivi, pa bi biri kon-
statirani i u teretnici, Prerna tome nige utvrd jena ni vl.a-
stiita skriv ena mana robe "

( nrum' lgSB , str " 141 )
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Bank of London and South Amerj-ca c/a
Soci 6t6 G6ndrale et Eclouard Arcos

Neooo.zivi d i akrediti N ivi nt arni
kod odredien e n]--te c]-r

reditiv Klauzule o dokumentarnom akreditivu moraiu se
trrmad i ttfungdi_ti_ p_rgpp sle,$Iroglrgzgigr_ prav ilima o C.ckumentarylie_

banke na d tima Do sebi ne znad,t c1a rav a LZ do-

Fgqka_pr:!-mile _o,d. s-tr%&e_meJ:a jlr_ SS SjJ"iJ{_tiro" tlrgrb.d: ti
BggrJ<_a_im+pravg , g fagumgj g.p](_ za iSplJ,ivpn;b pJ:edodsgi-h
dp]<:rmC.ng3g --. Rglr_pS} Ldana 'ie_ r_a.zgrgrgg,rgk Ngl<_n_a.0ng _dp:_pgrB bi tnih- pp daJ,_al(e iL 51 ol<qlSnJima_l<p,'i.e_j p-d,p1g_ trSj"p_ p:
sgbjl- ni*iS_ ,zjl- !gpku_m*ie::o.Q-gvng Z_+!.pnkg jS_ p;er_o{ali_ap 

"os rzmed ju n je i njenog nalogodavca " a n
n3- tsmsfuq &gjsqs- je- -et-yprsg gkspsitiv

DrugotuZeni uvoznik ugovorio je s prvotuZenom
bankom otvaran je neopoziv og dokument,arnog akieditiva u ko-
rist brazili jaiskih tzvoznika narano.Za L1 visj.ni od ukupno
25 .2OO engl " funti, plativog kod Banco Ncvo li,[undo u Sao
Paolo" FrvotuZena banka je za poBiijke u pr"otuvrijednosti
od 7.7rO"* engl. funti brodom "Duqueza" i oc1 1.125"- engl,
funti trrodom "Cap Valiente o' odbila ].ronorira-bi podnesene. jo j
dokumente, jer Cra ne odgovara ju uv jeti-ma akreditiva. TuZi-

ntarnos akreditiv
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tel ji,ca je kao cesionar utuZila odnosne svote :kao i zat,ezne
kamate i u j-me naknade Stete novih franaka 1O.OOO,- i to pr-
votuZenu banku ? a prv otu?ena banka je pozvala u parnicu d.i"u-
gotrlZenoga kao' svoga nalogodavca " Pivo-stepeni sud u Parizu
odbio je tuZbu, a LuZiteljica je pndnijelb Za1bu, PrvotuZe-
l?_ ie podnijela eventualnu Zalbu sa zaLttjevom, ukoliko bi
bila sud jena, da dobi je naknadu Stete od 

- svog'nalogod-av

Apelacioni sud je Zalbe odbio LZ slijedeiih bit-
nih razLoga:

Ugovor o dokumentarnom akreditivu mora se strikt-
no interpretirati. A}<reditiv otvoren od strane izdatnika
kod odrecl jene banke ni je identidan s cirkularnjrn akred itivom
koil bi se mogao ostvariti kod bilo koje banke u jednoj ze-
mlji. Navodni obidaj, prema kojemu da je u Braziliji to mo-
guie, ne mo?e ukloniti i zrldito tzra?enu volj* 

"tranaka 
i

tz ugovora o akreditivu, i u otvaranju akreditiva lcod odre-
d jene banke (Banco ldovo'L{und'o, Sao Paolo ) . Takva kl auzula
moile se tumaditi sarno prema Jednoobraznim pravilima o d.oku-
mentarnim akreditivima Med junarodne trgovinske komore " ltIa-
dal je konkretni alcreditiv bio je prenosiv, ali prema dL.49 "spomenutih Pravila takav prijenos, ako nije drukdije ugovo-
reno, moZe uslijediti u mjesto u koje je kred"it prenesen,
ali domicil akreditiva moZe biti prenesen samo ako norri ko-
risnik ne boravi u istom mjestu u- ko jer:nu je boravio Lz\rorni
korisnik" U konl<retnom sludaju Lzvorni t<oiisnik kao i novi
korisnik akreditiva boravili su u Sao Paolu, Isto tako tu-
Z'iteliidina'tvrclnja da prvotuZena banka nije odmah prilikom
Prezentiranja' dokumenata prigovorila njenoj legitimaciji,
iako su na dolcumentima bili tuZ itel jidini Zigovi , ni je - o3-
nova+a r .. ier ni je dokazano d.a je prvotuZena znala' da doku-
menti nisu prgdodeni kod Baneo ldovo Mundo, Sao Paolo, a da
vr,zrgovl po sbUi nemaju u tom pogledu znad"figa, jer bi'oni
mogli biti stavljeni na C,okumente i onda ktd'bi tuiliteljica
bansi u Sao Paolu bi1.a poclni jela na isplatu te dokurnente,
Frema tome bi val jalo odbaeiti tuZbu raAi poman jkan ja akti-
vne legitimaci je . I\{ed jutim Apelacioni sud i'in merito o' doda."je da dinjenica 5to na faktuii za robu iz broda o'Cap Vali-
ente " ni je bilo konstataci je d-a ambal aila " stand ard o' , kako
ig bilo propisano u akreditivu, opravdava neisplatu akredi-
tiva " f sto tako za brod "Iuque za" opravclan je prigovor pr-
votuZene da kalibraZ,a voia za ko ju je preavid jena toleran-
cija od Lp% "aux cleu>l extremesoo tre6a biti tumadena kao Lry/b
za oba ekstrerna zajedno, a ne kao LO% za svaki od njih, ka-
ko je to .rezultiralo LZ predodenih d"okumenata " Ttt?iteljidi-
na tvrdnja da je prvotuZena morala te prigovore staviti od-
mah ni je osnovana s r:azloga 5to dl.10" spomenutih Jednoob-
raznih pravila da je T:anci razuman rok za ispitivan je d oku-
menata ( "un A6tai -"raisonnable pour examiner 1es d.ocumentso') 
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p? E*to je PrvotuZena banka stavila svo je p::im jeclbe u roku
od B dana od plvog predgdenja dokumenaid, btavira ih je
Prayovremeooo Konadno dinjenica da nije I fakturi za iobu
Lz broda "Duqueza" bilo k6nstatacije ilroba zdrava, isprav-
na_ i prikladna za trgovinu" ( o'sain6, loyale et ma.iehande" )

kako je propisano u akreditivu, rrego je to tek tre ia
osoba naknadno protumadila da je takva (roba ) - osnovanoje da je odnosni dokumenat udinita srxrnjivim z,a prvotuZenu
banku " (nur L968, str "91)

EOP"

Eilic.slce " - ?v. rie5id ba ukazu je na to d-a se u poslovan ju s
dokumentarnim akreditivima banke mor.a ju striktno pri drlava-ti. primlienih uputa, tj" postupati stiogo formalibtidfi"
Qtt+ toga i u pogledu ai<tivne legilimaeij" sl-ijedi tz ovogajudikata da treba strogo primjenjivati Jednoobiazna pravila,
ako stranke nisu Crukdi je ugov orile , telko cla ni braz:.1ska
9*"1." , niti brazilski v j erovnik LZv oznik ni je mogao LZVT-
Biti domieiliranje u Lonclonu, ako se i korisnik ne nalazl
tamo , niti je engle ska banka nogla nastupati- kao v jerovnik
prema francuskoj banci. Smatramo da je korisno upozor:-t:- na
tu r je Sidbu radi toga 5to do sli dnin sporova mo?-e doi i i u
na5o j LZ1 ozno-uv ozno j trgov ini o

U bil- je5ei vz ovu presudu P. Bouloy istide d.a se
banke ne tidu odnosi izmed ju stranaks., nego da se ona mora
drZati islcl j*divo uputa ko je je prir:iia " 6kazu je i na to
kako je pariska Apelaeija prihvatila stajaliSte banke da
naknad-no ispravljanje podataka, nakon prvog odbj-janja doku-
menata od treie osobe, a ne pristankom njenog nalogodavca,
6ifli dokumente sumn jivirc, pa- banka ispravno oOUi;a-n jihov6
honorir:anje " U bi1 je5ci se nagla5ava kako samo tako stritc-
tna formalistidka interpretacija moXe dati dckumentarnom
akred-itivu onu sigurnost ko ja ga dini osobito pogod,nim in-
strumentom med junarodne trgovine, p& Ca se stoga ne treba
obazirati na piigovore pra[tidara,- jer bi svak5 olabav]je-
nie ovoga instrumenta uni5tilo njegov saclan ji zna(,a j " e irri
se da je to doista takor pa ie eventualna kasaciona rje5i-
dba u ovom pitanju biti od velikog interesa.
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